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nos une. Yo no hago sino precederos, y voy 4 apa-
rejaros el lugar en otro mundo mejor.

“En el cual (en Cristo) fuimos tambien llamados
“por suerte, predestinados segun el decreto de aquel,
“que obra todas las cosas, segun el consejo de su
“voluntad: :

“Para que seamos en loor de su gloria nosotros
“que éntes habiamos esperado en Cristo.—S. Pablo

-4 los Ephesios, 1, 11 y 12.”

El Apéstol parece felicitarse y felicitar 4 los que,
habiendo en existencias anteriores pertenecido al
niimero de los que creian y esperaban en la venida
del Mesias, tuvieron la suerte de renacer en la épo-
ca del establecimiento. de la iglesia cristiana, para
ser en alabanza de aquel en quien habian esperado.

“Pero esperamos, segun sus promesas, cielos nue-
“vos y tierra nueva, en los que mora la justicia.—S.
“Pedro, Epis. 2°, I1T, 13.”

Jesucristo habia manifestado 4 los Apéstoles que
iba & aparejarles el lugar en alguna de las muchas
moradas de la casa de su Padre; y Pedro, que no ha
olvidado la consoladora promesa de Jests, la re-
cuerda 4 los judios en su segunda carta, seguramen-
te con el deseo de que se hagan merecedores, por
sus virtudes y piedad cristiana, dela tierra pro-

metida.
I11.

El infierno noes eterno. El Diaklo personal no existe.

“‘Increible parece que pueda haber en el dltimo
tercio del siglo diez y nueve quien sostenga en nom-
bre del Cristianismo la eternidad de las penas del
infierno, y hable en serio de la existencia personal del
diablo que tanto prestigio alcanzé en la edad media,
en los tiempos del hierro y las hogueras, merced 4 la
ignorancia de los pueblos y 4 la supremacia envol-
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vente y aterradora de la casta sacerdotal. Increible
parece que dun despidan siniestros fulgores las hor-
nillas infernales, alimentadas por un dogma anti-
cristiano y ateo, y subsista el pleito homenaje tri-
butado al aventurero fantdstico, que, armado de
sendos cuernos y cubierto de una escama impenetra-
ble, 4 guisa de infernal escudo, supo encadenar y
avasallar por el terror, durante siglos y siglos, los
ueblos acogidos 4 la sombra de la bandera evangé-
ica. Increible parece, y sin embargo es la verdad:
dun hay hombres que en nombre de Cristo maldi-
cen 4 otros hombres; dun hay quienes, en nombre
de Cristo, persiguen con sus maldiciones § los muer-
tos y los eondenan & bédrbaros y eternos sufrimien-
tos; dun hay quienes llevan y traen en nombre de
Cristo legiones de demonios, y los presenian & ba-
talla, armados de todas armas, contra débiles & iner-
mes criaturas; aun hay, en fin, quienes, en nombre
de Cristo, pregonan el poder de Santands, y arreba-
tan las ovejas de manos del Pastor para conducir-
las al despenadero del infierno. Y esos hombres
hablan en piblico delante de numerosos auditorios,
nadie se atreve 4 decirles: hermanos, 6 no creeis
ffo que predicais, 6 vivis en el mayor de los errores
religiosos. Dejad ya la pez, y el azufre, y las tena-
zas, y los hornos de plomo derretido, y los cuernos
¥ los rabos; porque con ello blasfemais de Dios y
profanais la doctrina de Jesiis. El Evangelio es el
amor, y vosotros nos hablais el lenguaje de la ven-
ganza. Yosotros estableceis odiosas divisiones en la
tierra y en los cielos, y el Evangelio hace é todos
los hombres hermanos € iguales en el amor de Dios.
O predicad la paz y la caridad, como Cristo os en-
seilo, y {)racticad el amor, como Criste practico, 6
dejad de llamaros sacerdotes de la religion cristiana.
No queremos ni podemos estendernos aqui en
mas consideraciones acerca los dogmas del infier-
no eterno y del diablo. . Trascrita queda en‘la se-
gunda parte de este librola importantisima comu-
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nicacion de Marfa sefialada con el ndmero 23, y en

ella tiene el lector todo lo que puede desear con
respecto al eximen y estudio erftico de ambos dog-
mas. Y abriendo aqui de nuevo las sagradas escri-
turas, veamos si estas difieren § guardan perfecta
conformidad con la revelacion de Maria y sus afir-
maciones, en lo que se rfiere al dogma romano del
infierno y 4 la existencia del diablo.

Hé aqui lo que dicen el Antiguo y Nuevo Testa-
mento:

“El Seiior es el que quita y dd lavida, el que lleva
“4 los infiernos y el que saca.—Libro Tde los Re-
“yes,IT, 6.”

“Y abriendo su boca Tobias el anciano, bendijo al
“Senor, y dijo: Grande eres, Sefior, por siempre, y
*“tu reino. por todos los siglos:

“Porque tii azotas y salvas: llevas 4 los infiernos,
"y sacas de ellos: y no hay quien se escape de tu
mano.—Tobias, XITT, 2. :

Las palabras de Tobias, lo mismo que el versicu-
lo trascrito del libro T de los Reyes, son la negacion
mas rotunda y terminante de la eternidad de las pe-
nas del infierno. jCudn diferente de nuestros doc-
tores de Roma juzgaban los antiguos de la miseri-
cordia de Dios!  Pero era preciso salvar el dogma
del naufragio, y al efecto el P. Scio, torciendo el
sentido claro de los textos y enmendando la plana &
los sagrados historiadores, nos esplica que infierno
no quiere decir infierno sino sepulcro, ni sacar quiere
decir sacar, sino resucitar; ¥ en este supuesto, “llevas
4 los infiernos y sacas de ellos” significa: “llevas al
sepulcro y resucitas.” Por este procedimiento, no
estrafiamos haber Hegado al dogma dela infalibilidad;
pues en aquellas palabras de Pablo 4 los Romanos:
“Porque Dios es veraz, y fodo hombre falaz”, la fra-
se todo hombre no significard todo hombre, sino fodo
hombre que no sea el Papa. Asies como tejiendo y
destejiendo los conceptos mas elaros ¥ precisados,
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se ha adulterado completamente lo mas esencial de
las Eiscritura y el genio del Cristianismo.

“T'us manos me hicieron, y me formaron todo en
“contorno: ;y tan derepente me desenganas?

“Acuérdate, te ruego, que como barro me hiciste,
“y que 4 polvo me reducirds.

“¢Por ventura no me esprimiste como leche, ¥ co-
“mo queso me cuajaste?

“Aunque encubras en tu corazon estas cosas, sin
“embargo, s¢ que de todas tienes memoria.—J ob, X,
“8, v, 10 y 13.” ;

Las criaturas son hechura del Criador, y de con-
siguiente su formacion conforme en todo con la vo-
luntad de Dios. Job, en medio de sus padecimien-
tos, lo recuerda como un consuelo, persuadido de
que Dios, en cuyos ojos estd todo presente, no pue-
de querer ni consentir la perdicion definitiva de las
obras de su voluntad omnipotente.

“4Quién me dard que ME CUBRAS EN EL INFIERNO,
Y ME ESCONDAS, hasta que pase tu furor, y me apla-
“cgs’ el tiempo en que te acuerdes de mi?—Job, XIV,
“13. ;

Hastiado Job de la vida, 4 consecuencia de la ter-
rible prueba de miserias y sufrimientos corporales y
morales de que es objeto, manifiesta deseos de mo-
rir y quedar olvidado en los infiernos hasta que pa-
se el término de la. prueba: argumento irrecusable
de que no sospechaba. que el infierno fuese una man-
sion de tormentos.efernos como pretenden los cari-
tativos doctores del cristianismo romano.

“Por esto se alegré mi corazon y regocijése mi
“lengua: y ademas tambien mi carne reposard e
“esperanza. : e

~“Porque NO DEJARAS MI ATMA EN EL INFIERNO; ni

“permifiris que tu santo vea corrupcion.—Salinos,
XV, 9y10”

“Sefior SACASTE DEL INFIERO MI'ALMA® mie salvaste

“de los que descienden al lago.--
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“Santos del sefior, tafiedle salmos, y celebrad la
“memoria de su santidad.

“Por cuanto la ira estd en su indignacion, y 1.a vi-
“DA EN SU YOLUNTAD. A latarde habréd llauto, y &
“la mafiana alegria.—Salmos, XXIX, 4, 5 y 6.”

“Seiior, en el cielo tu misericordia, y tu verdad
“hasta las nubes.

“Tu justicia como los montes de Dios: tus juicios
“son un abismo profundo. A 1L.0oS HOMBRES Y A LAS
BESTIAS SALVARAS, Senior.—Salmos, XXXV, 6 y 7.7

“Dios, desechdstenos, y nos destruiste: te enojas-
“fe, y tuviste misericordia de nosotros.—Salmos,
SLIX; 3.7 :

“:Por ventura desechard Dios para siempre, 6 no
“yolverd mas 4 ser benévolo?

“¢0 cortard para siempre su misericordia, de ge-
“neracion en generacion? 3

#¢0 se olvidara Dios de tener misericordia? ;6 de-
“tendrd con su ira sus misericordias?>—Salmos,
“LXXVI 8,9 y10.”

“Y amaron & Dios con su boca, y con su lengua
“le mintieron:

“Mas su corazon no era recto con él; ni se man-
“tuvieron fieles en su alianza.

“Mas ¢l es misericordioso, y perdonar4 los pecados
“de ellos: y NO Los DESTRUIRA.—Salmos, LXXVII,
“36, 37 y 38.” : :

En todos los versiculos precitados resplandece
con toda claridad, sin necesidad de comentarios,
que Ia eficacia de la redencion no abandona 4 les
espiritus que descienden 4 los infiernos, y que la
misericordia de Dios se ejerce sin limitacion sobre
los vivios y sobre las almas de los muertos.

Prosigamos:

“¢Hasta cuando, sefior, te enojaris POR BIEM-

“PRE, se encendera como fuego tu zelo? — Salmos,

“LXXVIIIL 5.”

.Como se desprende del contexto, la frase por

siempre del versiculo tiene una significacion. limita-
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da. Tengase esto muy presente parala fiel com-
prension de otros pasajes biblicos en que se em-
plean frases parecidas, tales como efernamente, jo-
mds, por los siglos de los siglos, ete., propias del len-
guaje hiperbélico de los sagrados escritores, y que
no deben entenderse en su significacion rigurosa,
8ino como sinénimas de por mucho tiempo, hasta que
pasen muchas generaciones 6 siylos, elc. etc.

“¢Por ventura estards para siempre enojado con
“nosotros? (6 estenderds tu ira de generacion en
“greneracion?

“Oh Dios, TG0 VOLVERAS & DARNOS VIDA, ¥ tu pue-
“blo se alegrard en ti.—Salmos, LXXXIV, 6, y 7.”

“Te alabaré, Sefior Dios mio, con todo mi cora-
“zon, y glaiificaré tu nombre eternamente:

“Porque tu misericordia es grande sobre mi: y
“SACASTE MI ALMA DEL INFIERNO INFERIOR.—Salmos,
“LXXXYV,12y13.” :

“;Hasta cuando, Sefior, te apartards PARA STEMPRE,
“se encenderd como fuego tu ira?

“Acuérdate cual es misubsistencia: jpues que aca-~
“so criaste en vano todos los hijos de los hombres?
“—Salmos, LXXXVIII, 47 y [48.”

En todos estos pasajes el Salmista revela la mas
completa ignorancia tocante 4 que sean eternas las
penas del infierno é irrevocable el fallo de la justicia
divina. Se conoce que David no estaba 4 la altura
de nuestros te6logos moralistas, segun los cuales,
las esperanzas del Profeta, fundadas en la miseri-
cordia de Dios, no eran mas que ilusiones sin fun-
damento de verdad.

“Porque todos los dioses de las naciones soN DE-
“MONIOS: mas el Senor hizo los cielos.—Salmos,
XCV, 5. '

Que es como si dijera: todos los dioses de las na-
ciones son bagatelas, cosas de nonada, sin importancia
ni poder; mas el Senor, que hizo los cielos, es el so-
lo poderoso. Resulta de esto que el Salmista no
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atribuye 4 los demonios existencia' personal, ni los
considera como individualidades reales. :

“Sefior tu nombre es eternamentc: Setior, la me-
“moria de ti serda por generacion en generacion.

“Porque el Sehor juzgard i su pueblo: y SE DEFa-
“pA vENCER de los ruegos de sus siervos.—Salmos,
CXXXIV, 13 y 147

“Alabad al Senior, porque es bueno: PORQUE SU
MISERICORDIA ES PARA SIEMPRE.

“Alabad al Dios de los dioses: PORQUE SU MISERI-
CORDIA ES PARA SIEMPRE.

“Alabad al Senor de los senores: PORQUE SU MISE-
RICORDIA ES PARA SIEMPRE.—Salmos, CXXXYV, 1,
2, 8, ete.”

En este salmo, David repite veinte y seis veces las
palabras que dejamos subrayadas, lo cual equivale
4 negar esplicitamente veinte y seis veces la eterni-
dad de los sufrimientos del infierno.

“Ensena 4 tu hijo, no desesperes: mas no intentes
“llegar HASTA MaTARLO.—Proverbios,—XTX, 18.”

El Sefior ensefia & las criaturas, que son sus. hi-
jos; las reprende y permite sean castigadas en sus
desvarios y pecados; mas no puede consentir ni con-
giente su muerte, esto es, la condenacion irrevoeca-
ble de sus almas; pues de otra suerte, no las trata-
ria. como padre que desea la felicidad de los hijos
de su amor. Asi deben proceder los hombres con
relacion 4 los hijos que el Senor'les ha concedido:
imitando con ello en lo posible la carifiosa solicitud
del Padre celestial, que castiga para corregir y sal-
var, mas no para destruir. i

“sPues como podria permanecer cosa alguna, si

“tt no hubieras querido? ¢6 como se conservaria lo -

“que de ti no fuese llamado?
“Nlas PERDONAS £ TODAS LAS COSAS: porque tuyas

“gon, Sefior, QUE AMAS La8 ALMAS.—Sabiduria, XTI,

27.:1
T4, Senior, perdonas 4 todas las cosas, aquellas,
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se¢ entiende, que pueden necesitar perdon, porque
disfrutan de la libertad de obrar, como son los hom-
bres. Las almas son obra de tus manos, y por lo
mismo que son tuyas, injuriarte seria suponer que
puedes en algun tiempo dejar de amarlas y consen-
tir su perdicion.

“Cuando el impfo maldice al diablo, maldice él
“mismo su alma.—Felesidstico, XXT, 30.”

El %ue haya leido la comunicacion 23, suscrita
con el venerando nombre de Marfa, recordard que
al hablar del diablo, atribuye 4 esta palabra idénti-
ca significacion que el Eclesidstico. El diablo no
es una individualidad real, sino la espresion de las
pasiones que salen de su punto dentro dela libertad hu-
mana: por esto dice muy propiamente el Eclesidsti-
o, que, cuando el itmpio maldice al diablo, maldice €l
mismo & su alma; porque maldice la iniquidad y la
injusticia de su alma.

“Espiritus hay que fueron criados para el casti-
“g0, los cuales por su safia aumentan los suplicios;

“En el tiempo de la consumacion derramarin su
“fuerza: y aplacardn el furor de aquel que los hizo.—
“Helesidstico, XXXIX, 33 y 34.”

En sentir del P. Seio, el Eclesidstico alude en es-
te pasaje 4 los espiritus malignos, destinados 4 ten-
tar 4 los vivos y atormentar 4 los condenados, mi-
sion bérbara, injusta y abominable que 1Dios no pu-
do establecer, y que solo puede concebir un hombre
rencoroso en sumo grado y de cruelisimo corazon.
Mas aun suponiendo que asi sea, suposielon que no
aceptamos, dejindola integra 4 los carifativos 1n-
ventores de las hogueras inquisitoriales, tempora-
Jes y eternas, siempre resultard de las palabras del
Eclesidstico, que la salvacion y el perdoz es el des-
tino final de los espiritus, malignos 6 no malignos;
pues, en €l tiempo de la consumacion, €s & s‘a.bar,_ pa~
sado el término de la iniquidad, derramardn su juer=
2, agotarén su maléfica 3.ctividad,1 y arrepentidos

6
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aplacardn el furor de aquel que los hizo, y que espera
su arrepentimiento con amorosa solicitud y cariiio
paternal.

“Porque el pueblo de Sion morard en Jerusalem:
“de ninguna manera llorards, grandisima misericor-
“dia tendrd de ti: luego que oyere la voz de tu cla-
“mor, te responderd.—Isaias, XXX, 19.”

“Hablad al corazon de Jerusalem, y llamadla; por
“‘que se ha acabado su afan, perdonada estd su mal-
"‘gad: recibié de la mano del Seiior al doble por to-
“dos sus pecados.—Isaias, XL, 2.”

“Lia cania cascada No LA QUEBRARA (Jesucristo), ¥
“la torcida que humea, no la apagara: hard justicia
“segun verdad. : 3

“Y to puse (Dios 4 Jesueristo) para que abrieras
“los ojos de los ciegos, y sacaras del encierro al pre-
50, Y DE LA CARCEL £ LOS QUE ESTABAN DE ASIENTO
“EN LAS TINIEBLAS.

“Y llevaré los ciegos al camino que no saben, y
“los haré andar por serdas que ignoraron: haré que
“delante de ellos LAS TINIEBLAS SE CAMBIEN EN LUZ, ¥
“lo toreido en derecho: estas cosas hice 4 favor de

“ellos, y no los desampararé.—Isafas, XLII, 3,7 y
16.!‘ v

“Y todo aquel que invoca mi nombre, para gloris

“mia lo crié, lo formé y lo hice.—Isafas, XLIII, 7.”

“Hasta la vejez yo mismo, y hasta las canas yo
“os traeré: Yo 08 HICE, y yo os llevaré; yo os traeré
“y SALVARE.—Isaias, XL.VI, 4.

“Por amor de mi nombre alejaré mi furor; y con
“mi alabanza te enfrenaré para que no perezcas.—
“Ysalas, XLVIII, 9.”

“Por un momento, PoR UN POCO, te desampararé,
“mas yo te recogeré con grandes piedades.

“Ein el momento de mi indignacion escondi PoB
“ON Poco de ti mi cara; mas CON ETERNA MISERICOR-

“DIA me he compadecido de i, dijo el Seiier tu Be-
“dentor.
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“Porque los montes serdn conmovidos, y los colla-
*dos se estremecerin: mas mi misericordia no se
“apartard de ti, y la alianza de mi paz no fse move-
“rd, dijo el Sefior compasivo de ti.—Isafas, LIV, T,
*8 y 10.”

“Porque NO PLEITEARE ETERNAMENTE, ni me eno-
“jaré HASTA EL FIN; porque de mi cara saldrd el es-
“piritu,-y yo haré los soplos.

“Por la iniquidad de su avaricia me enojé, y le
“heri: escondi de ti mi cara, y me indigné; y él an-
“duvo vagamundo en el camino de su corazon.

Vi sus caminos, ¥ LE SANE, Y LE VOLVi.—Isaias,
LVI1, 16, 17 y 18.”

Isaias promete al pueblo de Sion, figura de la hu-
manidad entera, grandisima misericordia de parte
del Sefior: declara que Jesucristo no guebrard la ca-
fia cascada, n¢ apagard la toreida que humea: afirma
que el Redentor sacard de la cdrcel 4 los que estdn
de asiento en las tinieblas, y que el Sefior cambiard
las tinieblas en luz y no desamparard 4 los pecado-
res: asegura que, por cuanto al Sefior nos hizo, é1 nos
traerd y salvard; que alejard su furor por amor de
sunombre y no conséntird que sus criaturas perezcan;
que por un poco podrd desampararnosy esconder su
cara, mas para recojernos con grandes piedades y
eompadecernos con eterna misericordia: y aiade por
iltimo, que no apartard sumisericordia de nosot108s
ni su alianza de paz; que no llevard su enojo hasta
el fin, y que si por nuestra iniquidad esconde su ros-
tro, compadecido nos convertird y sanard. Cada
una de las palabras de Isaias es un rayo de luz,
que desvanece las finieblas eternas del infierno, cons-
truido por Roma con materiales tomados del paga-
nismo. *

“Anda y grita estas palabras contra el Aguilon, y
“diras: Vuélvete, rebelde Israél, dice el Seiior, y no
“apartaré mi cara de vosotros: porque santo soy yo,

-*“dice el Sefior, y NO ME ENOJARE POR SIEMPRE. -dJe-

“remiasg, ITI, 12.”
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Fl Seiior, infinitamente misericordioso, no se con-
tenta con esperar la vuelta 4 su ley de la rebelde
Tsradl, figura de la humanidad estraviada, sino que
la llama con grandes voces, y le promete su perdon,
¥ que su enojo no serd eternamente duradero. Este
es el Dios de amor y de verdad, y no el que se com-
place con los tormentos perdurables de los infelices
condenados.

“Cayé mi alma en el lago, y pusieron sobre mi
“una losa. Inundaron las aguas sobre mi cabeza: di-
“je: Pereci. Invoqué, Sefior, tu nombre desde lo
“mas profundo del lago. Oiste mi voz:no apartes tu
“oido de mi sollozo y de mis clamores. Te acercas-
“te en el dia en que te invoqué: dijiste: No temas.
“—Jeremias, Lament. I1I, 53 4 57.”

La palabra lago la emplea con frecuencia el pro-
feta en lugar de infierno 0 mansion de los inuertos, y
aqui le da la misma significacion, como lo confirma
lo que sigue: y pusieron sobre mi una losa: perect.
La lamentacion de Jeremias es la del pecador que
muere en el pecado, y que vuelve en si y se arre-
piente desde lo mas profundo del lags, 6 sea, desde el
fondo de su remordimiento y expiacion, hasta alli
le acompaina la misericordia infinita, y el Sefior oye
la voz del pecador en el dia en que le invoca arre-

. pentido.

“Sefior todopoderoso, Dios de Israél, oye ahora
“LA ORACION DE L0S MUERTOS de Israél, y de los hi-
“jos de aquellos, que pecaron delante de ti, y no
“oyeron la voz del Sefior su Dios, y se nos han pe-

“gado los males.—Baruch, 111, 4.”

Baruch suplica al Sefior oiga las preces de los que
habian muerto en el pecado, con lo cual dd 4 enten-
der que crqia en la eficacia de las oraciones de los

" muertos y eén su rehabilitacion por el arrepen-
timiento. Fi :

“Yendidos habeis sido & lag naciones; ;.. ..
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- “Porque habeis irritado, 4 aquel que os hizo, al
“Dios eterno, sacrificando & los demonios, y no 4
-“Dios.—Baruch, IV, 6 y 7,7

Habeis ofendido 4 Dios, sacrifizando d los demo-
nios, es & saber, 4 vuestras pasiones, 6 4 los idolos,
que son la personificacion de vuestra concupiscencia.

“Y renovaré yo mi alianza contigo: y sabrds que
“yo soy el Senor,

“Para qué te acuerdes, y te confundas, y que no
“puedas tu abrir mas la boca de vergiienza, cuando
“me hubiere aplacado contigo sobre todas las co-
“sas que hiciste, dice el Sefor Dios.—Ezechiel,
XVI, 62 y 63.”

Serd tanta la bondad y tal la misericordia de Dios

ara con el pecador, que éste, al verse de nuevo en
a gracia y alianza del Seilor 4 pesar de sus gravisi-
mas infracciones de la ley de la virtud, se avergon-
zard y confundird de haber pecado.

“Y serd el nimero de los hijos de Israél como la
“arena del mar, que es sin medida, y no serd conta-
“da. Y en el lugar en donde se les ha dicho: No PUE-
“BLO MIO YOSOTROS: se les dird: VOSOTROS S0IS HIJOS
“DEL DIOS VIvo.—Oséas, 1, 10.” :

“Y diré al que llame No MI PUEBLO: MI PUEBLO
“grEs T0: y el dird: Mi Dios eres td. —Oséas, I124.”

“No EJECUTARE el furor de mi ira: no me volverd
“para destruir 4 Ephraim: PORQUE Yo 80Y Dios, y no
“un hombre.—Oséas, XI, 9.”

“Del poder de la muerte los libraré, L.os REDIMIRE
“DE LA MUERTE; serd tu muerte, oh muerte; seré tu
“mordedura, oh infierno.—Oséas, XIII, 14.”

“Sanaré las llagas de ellos, los amaré por pura
“gracia: porque mi furor se ha apartado de ellos.—
“gséas, LY bty s

Indudablemente Oséas es de los profetas el que
mas categoricamente destruye el dogma de los cas-
tigos eternos; pues ademas de hacer resaltar . la in-
finita misericordia del Altisimo, nos revela que, aun
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cuando el Seiior dirija 4 los pecadores, para su en-
mienda, terribles amenazas por la boca de sus pro-
fetas y enviados, no eecutard su furor; orque es
Dios, y no hombre, § vengativo y malévolo como el
hombre; y que & los hombres 4 gquienes una vez
amenazd diciendo: Fosotros no sois mi pueblo compa-
decido les dird mas adelante: Fosotros sois hijos del
Dios-vivo.

“Escuchad esta palabra con que yo formo lamen-
“tacion sobre vosotros. La casa de Israél cayd, ¥
NO SE LEVANTARA MAS.

“Esto dice el Senor 4 la casa de Israél: Buscad-
“me, ¥ VIVIREIS.—Amés, V, 1 y 4.

En el primero de estos dos versiculos habla el
profeta por su cuenta y afirma que Israél cayé y no
se tevantard mds; y en el segundo habla el Sefior, y

romete la vida 4 Tsradl si le busca. Esto confirma
{’o que hemos ya indicado mas arriba: que no deben
entenderse en todo su rigorismo las frases jamds
eternamente, por siempre y otras semejantes, cuando
el buen juicio ensefia que son sinénimos de otras
ménos absolutas, como sucede en las amenazas di-
rigidas 4 las débiles criaturas.

“Y dijo el Seiior: T te dueles por la yedra, en
“que no trabajaste, ni la hiciste crecer: la que en una
“noche naci6, y en una noche perecié.

[

¢Y yo no perdonaré 4 Ninive ciudad grande, en
“la que hay mas de ciento y veinte mil hombres, que
“no disciernen lo que hay entre su derecha y su iz
“guierda, y muchas bestias?—Jonds, 1V, 10 y 11.”
jCuan consolador es este pasaje de la profecia de
Jonds! Los que amenazais con eternas penas
vuestros semejantes, leed lo que el Sefor dice 4 Jo-
nds, y cerrarels vuestra boca para no blasfemar en
adelante de la misericordia del Sefior.
“¢Quién es. oh Dios, semejante £ ti, que quitas la
-wmaldad y olvidas el pecado.delas reliquias de tu he-
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“redad? no enviard mas su furor, porque es amador
“de misericordia. '

“Se tornard, y tendrd misericordia de nosotros:
“sepultard nuestras maldades, y echari en el pro-
“fundo de la mar todos nuestros pecados.—Micheas,
“VIL 18 v 19.7

Siempre la misericordia de Dios brotando junto &
las huellas de los pecados de los hombres.

“Acomddate luego con tu contrario mientras que
“estds con €l en el camino: no sea que tu contrario
“te entregue al juez, y el juez te entregue al minis-
“ro, y seas echado en la cdrcel.

“En verdad te digo, que no saldras de all{, masTa
“QUE PAGUES EL ULTIMO CUADRANTE.—S, Matheo, V,
“25 v 26.” ;

“Cuando vas con tu contrario al principe, haz lo
“posible por librarte de él en el camino, porque no
“te lleve al juez, y el juez te entregue al alguacil, Y
“el alguacil te meta en la cdrcel.

“Te digo que no saldras de alli, hasta que pagues
“el dltimo marayedi.—S. Liicas, XTI, 58y 59.”

“HEste contrario, 4 quien alude el Sefior en los pa-
sajes de S. Matheo y S. Liteas, dice el P. Scio, es
nuestro préjimo 4 quien hemos ofendido, 6 de quien
hemos sido ofendidos; y con éste nos manda el Hi-
jo de Dios acomodarnos prontamente mientras esta-
mos con €l en el camino, esto es, miéntras estamos aun
en esta vida.” El que no se acomoda con su eon-
trario durante la vida, serd despues llevado por el
Juez 4 la cdrcel, 4 un lugar de sufrimiento, al infier-
no; mas no por toda la eternidad, sino %aste que pa-
gue el Wlimo cuadrante, hasta que haya satisfecho
cumplidamente por la ofensa 6 el rencor y se haya
purificado de la falta.

“;Como puede alguno entrar en la casa del fuer-
“te y saquear sus alhajas, si primero no hubiere ata-

“do al fuerte? y entonces saqueard su casa.—Math,
“X1T1,29.” ! :
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“No puede entrar ninguno en la casa del valiente,
‘“y robar sus alhajas, si primero no ata al valiente,
“para poder despues saquear su casa.—Marc. ITI,
S :

El valiente sobre los valientes es el Omnipotente,
de quien emana todo poder y fuerza, y sus alhajas
las criaturas, obra de su amor y de su sabiduria.
Vivamos, pues, seguros de que, aun en el caso de
que el diablo tuviese existencia personal, no se de-
jaria atar por él y robar el Dios Todopoderoso. Ni
{cémo es posible que el diablo sea una realidad,
siendo todos los espiritus alhajas de la casa del
Sefior?

“Y tomandole Pedro aparte, comenzo & increpar-
““Je diciendo: Léjos esto de ti, Sefior; no serd esto
“contigo.

“Y vuelto hdcia Pedro, le dijo: Quitateme de de-
“lante, SATANAS: estorbo me eres: porque no entien-
“des las cosas que son de Dios, sino las de los hom-
“bres.—Math, X'VI, 22 y 23.”

“Jesus les respondié: ;No os escogi yo # los doce,
“y el uno de vosotros ¢s DIABLO?

“Y hablaba de Judas Iscariote, hijo de Simon:
““porque éste, que era uno de los dote, le habia de
“entregar.—Juan VI, 71 y 72.”

Pedro intenta hacer desistir al Maestro de ir 4
Jerusalem, 4 fin de evitar los formentos y la muer-
te: el Apdstol en este caso es la tentacion del egois-
mo, y por esto Jesis le llama Satands, § sea tenta-
cion, y le reprende. Tambien llama Jesds diablo 4
Jidas Iscariotes, por la envidia y la avaricia que le
mueven 4 vender 4 aquel de quien no habia reci-
bido mas que amor y beneficios. En ambos casos
las palabras Satands y diablo las emplea el Reden-
for en la acepcior que les da Maria en la comuni-
cacion niimerc 23 de la segunda parte de este libro,
el Salmista en el salmo XCYV, el ‘Eclesisstico:en el
cap. XVI y Baruch en el cap. IV., y no en el senti-
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do de un esr real como lo entiende el cristianismo
romano.

“En verdad, en verdad os digo: Que viene la hora,
“y ahora es cuando Los MUERTOS 0IRAN la voz del Hi-
“Jo de Dios, Y LOS QUE LA OYEREN vivirdn.

“No os maravilleis de esto, porque viene la hora,
“cuando ToDos los que estin en los sepulcros omix
“LA voz del Hijo de Dios:

“Y los que hicieron bien, IRAN £ RESURRECCION DE
“viDA: mas los que hicieron mal A RESURRECCION DE
“yuicio.—dJuan, V, 25, 28 y 29.”

Llamamos muy especialmente la atencion del lec-
tor hicia las palabras de Jesids que traseribimos del
Evangelio de S. Juan, luminosas § importantisimas
bajo diferentes aspectos. Son, en primer término,
una confirmacion concreta de lo que se revela en la
comunicacion citada de Maria, tocante al descenso
del espiritu de Jesucristo £ los infiernos para predi-
car la buena nueva, lo mismo & las almas justas que
4 las almas condenadas. Adviértase ademas en el
pasaje evanggélico, que Jesids prometela vida 4 los
muertos que oyeren la voz del Hijo de Dios; y como
4 continuacion anade que todos los que estdn en los
sepuleros la oirdn, resulta que todos los muertos, sin
escepcion, estin llamados 4 renacer, 4 revivir. Pe-
ro el renacimiento no serd con idénticas condiciones
para todos los espiritus; sino que, los que hicieron
bien, ¢rdn d resurreccion de vida, & continuar en otra
existencia su progreso por el mérito, y los que hi-
cieron mal, d resurreccion de juicio, & reparar el mal
hecho y recobrar el tiempo perdido en los impuros
goces de la materia. Si despues de esto y & pesar
de las promesas y afirmaciones de Jesds, hay toda-
via quien se empeiie en sostener que no hay reden-
cion para las almas del infierno, es digno de listima,
¥ la caridad nos aconseja compadecerle desde lo mas
intimo del corazon; porque pertenece al nimero de"
los desdichados que tienen ojos y no ven, cidos'y no
oyen, de que ha.l?laba Jesiis 4 sus discipulos.




